HOT-COR 30 CALIBER (0.308") SPITZER BULLETS - SPEER 30 CALIBER
(0.308") 150GR SPITZER 100/BOX

Hot-Cor rifle bullets are made by pouring the molten lead core directly into the
pre-formed jacket. This process eliminates harmful voids in the core that can
result in unreliability, thus creating a bullet with highly consistent performance —
and superb accuracy potential.

Attributes

Name: SPEER 30 CALIBER (0.308") 150GR SPITZER 100/BOX
Manufacturer: SPEER

Product no.: 100010444

Mfr. No.: 2023

Ballistic Coefficient (G1): 0.389
Brand Style: Hot-Cor

Bullet Style: Spitzer

Caliber: 30 Caliber

Diameter (in): 0.308

Grain: 150

Sectional Density: 0.226
Quantity: 100

Delivery weight: 1.021kg

UPC: 076683020239

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fiir HOTCOR 30 CALIBER
(0.308") SPITZERGESCHOSSE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZERGESCHOSSE entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Geschosse verwendest, um die damit
verbundenen Risiken und Vorsichtsmaflinahmen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften beziiglich des Kaufs, Besitzes und der
Verwendung von Munition vertraut bist.

® | agere Munition immer an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.

® Uberpriife regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt auf der
EUSicherheitsplattform.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gehe beim Umgang mit Geschossen vorsichtig um, um versehentliche Abfeuerungen zu vermeiden.

® Trage geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augenschutz und Gehdrschutz, beim Schiel3en mit
Feuerwaffen.

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit 30 Caliber (0.308") Geschossen kompatibel ist, bevor du sie
verwendest.

® Versuche nicht, die Geschosse in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

® Wenn du Schéden an den Geschossen oder der Verpackung bemerkst, verwende sie nicht und melde das
Problem sofort.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Laden der Geschosse:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Geschosse ladst.

2. Befolge die Anweisungen des Herstellers fur dein spezifisches Waffenmodell beim Laden der
Geschosse.

3. Uberpriife immer, dass das Geschoss richtig im Patronenlager sitzt.

® Schiel3en:

1. Verwende die Geschosse immer in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, wie z.B. auf einem
Schiel3stand.

2. Stelle sicher, dass der Bereich vor dem Schief3en frei von Personen und Hindernissen ist.

3. Halte eine richtige Schie3haltung und einen stabilen Griff, um die Kontrolle tUber die Feuerwaffe zu
gewabhrleisten.

® Reinigung und Wartung:

1. Reinige deine Feuerwaffe regelmaRig gemafl den Empfehlungen des Herstellers.
2. Uberpriife die Geschosse auf Anzeichen von Korrosion oder Beschadigung, bevor du sie verwendest.
3. Lagere unbenutzte Geschosse in ihrer Originalverpackung, um sie vor Umwelteinfliissen zu schutzen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge unbenutzte oder beschadigte Geschosse gemal den lokalen Vorschriften.
® Werfe Geschosse nicht im normalen Ml weg.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Entsorgungsdienste fur Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich dieses Produkts wende dich bitte an den von dem Hersteller
bereitgestellten EUKontaktpunkt.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hangen von einem verantwortungsvollen Umgang und der Verwendung von Munition ab.



Safety Instruction Guide for HOTCOR 30 CALIBER
(0.308") SPITZER BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER BULLETS. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before using
the bullets to understand the risks and precautions involved.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the purchase, possession, and use of
ammunition.

® Always store ammunition in a cool, dry place, away from children and unauthorized individuals.

® Regularly check for recalls or safety notices related to this product on the EU's Safety Gate platform.

® Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle bullets with care to avoid accidental discharge.

Use appropriate protective gear, including eye protection and hearing protection, when using firearms.
Ensure that your firearm is compatible with 30 caliber (0.308") bullets before use.

Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

If you notice any damage to the bullets or packaging, do not use them and report the issue immediately.

Instructions for Installation and Usage

¢ | oading the Bullets:
1. Ensure that the firearm is unloaded before loading bullets.
2. Follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model when loading bullets.
3. Always check that the bullet is seated properly in the cartridge case.
® Shooting:
1. Always use the bullets in a safe and controlled environment, such as a shooting range.

2. Ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.
3. Maintain proper shooting stance and grip to ensure control of the firearm.

® Cleaning and Maintenance:
1. Clean your firearm regularly according to the manufacturer's recommendations.

2. Inspect the bullets for signs of corrosion or damage before use.
3. Store any unused bullets in their original packaging to protect them from environmental factors.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular trash.
® Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please reach out to the designated EU contact point
provided by the manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on responsible
handling and usage of ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BALAS
HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de este producto. Por favor, lee esta guia
detenidamente antes de usar las balas para entender los riesgos y precauciones involucrados.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales respecto a la compra, posesién y uso de
municiones.

® Siempre almacena las municiones en un lugar fresco y seco, alejado de nifios y personas no autorizadas.

® Revisa regularmente si hay retiros o avisos de seguridad relacionados con este producto en la plataforma
Safety Gate de la UE.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para su Uso

Siempre maneja las balas con cuidado para evitar disparos accidentales.

Usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccidn ocular y auditiva, al usar armas de fuego.
Aseglrate de que tu arma de fuego sea compatible con balas de 30 caliber (0.308") antes de usarlas.
No intentes modificar o alterar las balas de ninguna manera.

Si notas algun dafio en las balas o en el empaque, no las uses y reporta el problema inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Cargando las Balas:

1. Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de cargar las balas.
2. Sigue las instrucciones del fabricante para tu modelo especifico de arma al cargar las balas.
3. Siempre verifica que la bala esté bien asentada en el cartucho.

® Disparando:

1. Usa siempre las balas en un entorno seguro y controlado, como un campo de tiro.
2. Asegurate de que el area esté despejada de personas y obstaculos antes de disparar.
3. Mantén una postura y agarre adecuados para asegurar el control del arma de fuego.

® Limpieza y Mantenimiento:
1. Limpia tu arma de fuego regularmente de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

2. Inspecciona las balas en busca de signos de corrosién o dafio antes de usarlas.
3. Almacena cualquier bala no utilizada en su empaque original para protegerlas de factores ambientales.

Instrucciones de Eliminacién

® Elimina cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

® No tires las balas en la basura regular.

® Contacta a los servicios de gestion de residuos locales para obtener orientacién sobre los métodos de
eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con este producto, por favor comunicate con el punto
de contacto de la UE designado por el fabricante.



Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demas dependen del manejo y uso
responsable de la municion.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PALLE
HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER

Introduzione

Grazie per aver scelto le PALLE HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso e la manipolazione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare le palle per comprendere i rischi e le precauzioni coinvolte.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti I'acquisto, il possesso e 'uso
delle munizioni.

® Conserva sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano da bambini e persone non autorizzate.

® Controlla regolarmente la presenza di richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto sulla piattaforma
Safety Gate dellUE.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggia sempre le palle con cura per evitare scariche accidentali.

® Utilizza adeguati dispositivi di protezione, tra cui protezioni per gli occhi e protezioni acustiche, quando utilizzi
armi da fuoco.

® Assicurati che la tua arma sia compatibile con le palle di calibro 30 (0.308") prima dell'uso.

® Non tentare di modificare o alterare le palle in alcun modo.

® Se noti danni alle palle o all'imballaggio, non utilizzarle e segnala immediatamente il problema.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® Caricamento delle Pallet:

1. Assicurati che I'arma sia scarica prima di caricare le palle.
2. Segui le istruzioni del produttore per il tuo specifico modello di arma durante il caricamento delle palle.
3. Controlla sempre che la palla sia inserita correttamente nel bossolo.

* Tiro:
1. Utilizza sempre le palle in un ambiente sicuro e controllato, come un poligono di tiro.

2. Assicurati che l'area sia libera da persone e ostacoli prima di sparare.
3. Mantieni una postura e una presa corrette per garantire il controllo dell'arma.

® Pulizia e Manutenzione:

1. Pulisci regolarmente la tua arma secondo le raccomandazioni del produttore.

2. Ispeziona le palle per segni di corrosione o danni prima dell'uso.

3. Conserva eventuali palle non utilizzate nella loro confezione originale per proteggerle da fattori
ambientali.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali palle non utilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.

® Non gettare le palle nei rifiuti normali.
® Contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza di questo prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto designato nell'UE fornito dal produttore.



Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono da
una manipolazione e un uso responsabili delle munizioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW HOTCOR
30 CALIBER (0.308") SPITZER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge tego produktu. Prosze
uwaznie przeczytac te instrukcje przed uzyciem pociskow, aby zrozumiec¢ zwigzane z nimi ryzyko i $rodki
ostroznosci.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy dotyczace zakupu, posiadania i uzytkowania amunicji.

® Zawsze przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczace wycofan lub powiadomien o bezpieczenstwie zwigzanych z tym
produktem na platformie Safety Gate UE.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Zawsze ostroznie obchodz sie z pociskami, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym ochrony oczu i ochrony stuchu, podczas uzywania broni
palnej.

® Upewnij sig, ze twoja bron jest kompatybilna z pociskami 30 caliber (0.308") przed ich uzyciem.

® Nie probuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ pociskow w jakikolwiek sposéb.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia pociskéw lub opakowania, nie uzywaj ich i niezwiocznie zgtos
problem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® } adowanie Pociskow:

1. Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed zatadowaniem pociskow.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dla swojego konkretnego modelu broni przy tadowaniu
pociskow.

3. Zawsze sprawdzaj, czy pocisk jest prawidtowo osadzony w tusce naboju.

® Strzelanie:

1. Zawsze uzywaj pociskow w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku, takim jak strzelnica.
2. Upewnij sig, ze obszar jest wolny od ludzi i przeszkdd przed oddaniem strzatu.
3. Utrzymuj wtasciwg postawe strzelecka i chwyt, aby zapewnié kontrole nad bronia.

® Czyszczenie i Konserwacja:

1. Regularnie czy$¢ swojg bron zgodnie z zaleceniami producenta.

2. Sprawdzaj pociski pod katem oznak korozji lub uszkodzen przed uzyciem.

3. Przechowuj niewykorzystane pociski w oryginalnym opakowaniu, aby chronic¢ je przed czynnikami
Srodowiskowymi.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zarzadzania odpadami w celu uzyskania wskazoéwek dotyczgcych
wiasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych tego produktu,
skontaktuj sie z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, podanym przez producenta.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo
innych zalezy od odpowiedzialnego obchodzenia sie i uzywania amuniciji.



Turvaohjeet HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER
BULLETS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER BULLETS tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton ja kéasittelyn. Lue tAméa opas huolellisesti ennen luotien
kaytt6d ymmartaéksesi siihen liittyvat riskit ja varotoimet.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tunnet paikalliset lait ja sdadokset, jotka koskevat ammuksen ostamista, hallussapitoa ja
kayttoa.

® Sailyta ammukset aina viiledssa ja kuivassa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien henkildiden
ulottuvilta.

® Tarkista sdanndllisesti mahdolliset takaisinvetotiedotteet tai turvallisuustiedotukset, jotka liittyvat tahan
tuotteeseen EU:n Safety Gate alustalla.

® |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kasittele luoteja aina varovasti, jotta valtat vahingossa tapahtuvan laukaisun.
Kéayta asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojaus ja kuulosuojaus, ampumaaseita
kayttaessasi.
® Varmista, ettd ampumaaseesi on yhteensopiva 30 kaliiperin (0.308") luotien kanssa ennen kayttoa.
® Ala yrita muuttaa tai muokata luoteja millaan tavalla.
® Jos huomaat vahinkoa luodeissa tai pakkauksessa, dla kayta niité ja ilmoita asiasta valittdomasti.

Asennus ja kayttéohjeet

® Luotien lataaminen:
1. Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen luotien lataamista.
2. Noudata valmistajan ohjeita oman ampumaaseesi mallin lataamisessa.
3. Tarkista aina, etta luoti on kunnolla istutettu patruunaputkeen.
® Ampuminen:
1. Kayta luoteja aina turvallisessa ja hallitussa ymparistéssa, kuten ampumaradalla.
2. Varmista, etta alue on vapaa ihmisista ja esteistd ennen ampumista.
3. Pida oikea ampumaasento ja ote varmistaaksesi ampumaaseen hallinnan.
® Puhdistus ja huolto:
1. Puhdista ampumaaseesi sdanndllisesti valmistajan suositusten mukaan.

2. Tarkista luodit korroosion tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
3. Sailyta kayttamattomat luodit alkuperaisessa pakkauksessaan suojataksesi niitd ymparistotekijoilta.

Havittamisohjeet
® Havita kayttamattomat tai vaurioituneet luodit paikallisten saanttjen mukaisesti.

® Ala heita luoteja tavalliseen roskiin.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeisiin havittamismenetelmiin.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdmén tuotteen turvallisuudesta, ota yhteyttéd valmistajan tarjpamaan
EU:n yhteyspisteeseen.



Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuu vastuullisesta
kasittelysta ja ammuksen kaytosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for HOTCOR 30 CALIBER
(0.308") SPITZER BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER BULLETS. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker anvandning och hantering av denna produkt. Vanligen las denna
guide noggrant innan du anvander kulorna for att forsta de risker och forsiktighetsatgarder som &r involverade.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att du ar bekant med lokala lagar och férordningar angaende kop, innehav och anvandning av
ammunition.

® Forvara alltid ammunition pa en sval, torr plats, borta fran barn och obehdriga personer.

® Kontrollera regelbundet efter aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden relaterade till denna produkt p& EU:s
Safety Gateplattform.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera alltid kulorna med forsiktighet for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd och horselskydd, nar du anvander skjutvapen.
Se till att ditt skjutvapen &r kompatibelt med 30 caliber (0.308") kulor innan anvandning.

Forsok inte att modifiera eller andra kulorna pa nagot satt.

Om du marker nagon skada pa kulorna eller forpackningen, anvand dem inte och rapportera problemet
omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

* Laddning av kulorna:
1. Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du laddar kulor.

2. Folj tillverkarens instruktioner for din specifika skjutvapenmodell nar du laddar kulor.
3. Kontrollera alltid att kulan sitter ordentligt i patronhylsan.

® Skjutning:

1. Anvand alltid kulorna i en saker och kontrollerad miljo, sdsom en skjutbana.

2. Se till att omradet ar fritt frin manniskor och hinder innan du avfyrar.

3. Uppratthall ratt skjutstallning och grepp for att sakerstalla kontroll Gver skjutvapnet.
® Rengéring och underhall:

1. Rengor ditt skjutvapen regelbundet enligt tillverkarens rekommendationer.

2. Inspektera kulorna for tecken pa korrosion eller skada innan anvandning.
3. Forvara eventuella oanvanda kulor i sin originalférpackning for att skydda dem fran miljéfaktorer.

Borttagningsinstruktioner
® Borttagning av oanvanda eller skadade kulor ska ske i enlighet med lokala férordningar.

® Slang inte kulor i vanlig soptunna.
® Kontakta lokala avfallshanteringstjanster for vagledning om korrekta borttagningsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende denna produkt, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och andras sékerhet beror pa ansvarsfull
hantering och anvandning av ammunition.



Bezpecnostni pokyny pro HOTCOR 30 CALIBER
(0.308") SPITZER BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER BULLETS. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpe€ného pouzivani a manipulace s timto vyrobkem. Pfed pouzitim stfel si prosim
peclivé pfectéte tento prlivodce, abyste porozumeéli rizikm a opatfenim, ktera je tfeba dodrZovat.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, Ze jste obeznameni s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se nakupu, drzeni a pouzivani
munice.

® \/zdy uchovavejte munici na chladném a suchém misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

* Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni vyrobk( nebo bezpeénostni oznameni tykajici se tohoto vyrobku
na platformé Safety Gate EU.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Vzdy manipulujte se stfelami opatrné, abyste se vyhnuli nAhodnému vystfelu.

PTi pouzivani stfelnych zbrani pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a sluchu.
Ujistéte se, Ze vaSe stfeln4 zbran je kompatibilni se stfelami 30 caliber (0.308") pfed pouzitim.
NepokouSeijte se stfely jakkoli upravovat nebo ménit.

Pokud si vSimnete jakéhokoli poSkozeni stfel nebo obalu, nepouzivejte je a okamzité nahlaste problém.

Pokyny pro instalaci a pouziti
* Nabijeni strel:
1. Ujistéte se, Ze je stfelnd zbran vybita pfed nabijenim stfel.

2. Postupuijte podle pokynd vyrobce pro vas konkrétni model zbrané pfi nabijeni sttel.
3. Vzdy zkontrolujte, Ze je stfela spravné usazena v nabojnici.

® Strelba:
1. VZdy pouzivejte stfely v bezpecném a kontrolovaném prostfedi, jako je stfelnice.

2. Uijistéte se, Ze je oblast pfed vystfelem volna od lidi a prekazek.
3. Udrzujte spravny postoj a Uchop pfi stfelbé, abyste zajistili kontrolu nad zbrani.

¢ Udrzba a &isténi:
1. Pravidelné Cistéte svou stfelnou zbran podle doporuceni vyrobce.

2. Pred pouzitim zkontrolujte stfely na znamky koroze nebo poskozeni.
3. Ukladejte jakékoli nepouzité stiely v jejich plivodnim obalu, abyste je chranili pfed vlivy prostiedi.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené strely v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Neni povoleno vyhazovat stfely do bézného odpadu.
® Kontaktujte mistni sluzby pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec€nosti tohoto vyrobku se prosim obratte na ur€eny kontaktni bod
EU, ktery poskytl vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich zavisi na
odpovédné manipulaci a pouzivani munice.






